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УШТЕВОТНЕМІАХ УЕЕКІУ ,ТНЕ ЕАТНЕВГАК р" 





г СТУДЗЕНЯ 1949 Г. 


АД СП. ПРЭЗЫДЭНТА БНР 


Мінулы 1948 год быў для Беларускага народу годам 
вялікіх і цяжкіх выпрабаваньняў у ягоным змаганьні 
за волю й жицьЦцё. Апынуўшыся ў маскоўска-бальша- 
віцкай няволі, ён церпіць там сячуваны маральны й 
фізычны тэрор, голад, зьдзек і паніжэньне. Аднак усё 
гэта не зламала ягонае непахіснае волі да вольнага й 
незалежнага жицьця, чаго найбольш вымоўным дова- 
дам ёсьць зацятае, хоць і няроўнае, змаганьне суўдраць 
акупанта. Наш народ на Бацькаўшчыне, як і ягоная 
частка на эміграцыі, заканчваюць стары год немалымі 
дасягненьнямі ў напружанай працы й ахвярным зма- 
ганьні за зьдзейсьненьне нашых найсьвяцейшых 1дэ- 
алаў, дасягненьнямі, якія нас моцна пераконваюць у 
тым, іцто мы, як волялюбная, моральна й фізична зда- 
ровая нацыя, не загінем у гады найцяжэйшае няволі, 
але пераможам і будзем жиць. 

Уступаючы ў Новы 1949 Год, мы павінны й надалей 
захаваць у сабе тую-ж самую нязломную волю да 
жыцьця, вытрываласьць у працы, станоўкасьць і гарт 


у змаганьні. Мы не павінны ані на часіну забывацца аб 
тым, што нашая нацыянальна-вызвольная ідэя, за 
якую змагаюцца ўжо цэлыя пакаленьні беларускага 
народу, зьяўляецца для нас сьвятой ідэяй. Дзеля гэта- 
га патрэбна ўсяцэла гэтай ідэі аддацца, для яе жыць, 
а калі трэба, дык і памерці. Гэтага вымагае ад нае 
Бацькаўшчына й Народ! 

Віншуючы ўсё Беларускае Грамядзянства на эмігра- 
цыі з Новым Годам і Вялікім Сьвятам Нараджэньня 
Бога-Хрыста й ад шчырага сэрца жадаючы яму Уся- 
кае памыснасьці й шчасьця, я заклікаю ўсіх цесна за- 
дзіночыцца вакол нашае незалежніцкае ідэі й ейных 
носьбітаў -- Вярхоўных Органаў БНР, каб У дружнай 
і згоднай працы як найхутчэй дачакацца ейнага, 
зьдзейсьненьня й шчасьлівага павароту ў Вольную й 
Незалежную Беларусь! 

Парыж, 24 сьнежаня 1948 г. 


Прэзыдэнт БНР Інж. Мікалай Абрамчык. 





АД БЕЛАРУСКАГА НАЦЫЯНАЛЬНАГА 
КАМІТЭТУ Ў НЯМЕЧЧЫНЕ (БНК) 


. Беларускі Нацыянальны Камітэт у Нямеччыне вітае 
ўсе беларускія арганізацыі на чужыне -- Зонныя, Ак- 
руговыя, Мясцёвыя Лягерныя Камітэты, усе белару- 
скія грамадзкія, культурныя й дабрадзейныя ўстановы 
на чале з Сусьветным Аб'еднаньнем Беларускай Эмі- 
грацыі ў Пар з настуцаючым Новым 1949-ым 
Годам. 

Адначасна Камітэт вітае ўсіх сваіх сяброў ізь Вялі- 
кімі Сьвятамі Каляд -- Нараджэньня Бога-Хрыста. 
Дай Божа, каб наступны 1949 Год прынёс нам нара- 
джэньне нашае Вольнае й Незалежнае Бацькаўшчы- 
ны -- Беларусі, , 

Старшыня БНК Інж. Ул. Тамашчык. 

Мюнхэн, 24 сьнежаня 1948 г. 


АД СУСЬВЕТНАГА АБ'ЕДНАНЬНЯ БЕЛАРУСКАЙ 
ЭМІГРАЦЫІ (САБЭ) 


З нагоды Калядніх Сьвятаў і Новага 1949 Году Ўпра- 
ва Сусфветнага Аб'еднання Беларускай Эміграцыі 
складае сваім сябром і ўсім Беларусам на эміграцыі й 
Бацькаўшчыне як найшчырэйшыя пажаданьні ўсяго 
найлепшага. 

Просім Усемагутнага Бога, каб Новы 1949 Год быў 
годам зьдзейсьненьня нашых адвечных нацыянальных 
пажаданьняў, годам павароту й распачацьця новага 
жыцьця ў Вольнай Беларусі. 


Жыве Беларусь! 
Старшыня САБЭ Інж. Л. Рыдлеўскі. 


Парыж, 24 сьнежаня 1948 г. 





СУПОЛЬНА ЗРУШЫМ ЗЬ МЕСЦА 
так важную снраву 


Вельмі часта нашыя суродзічы, як зь Нямеччыны, 
такі ззаакіяну, зьвяртаюцца да нашых грамадзкіх ар- 
ганізаціяў, а таксама й да рэдакцыі газэты «Бацькаў- 
шчына» з просьбай аб прысланьні кніжак у роднай мо- 
ве, асабліва такіх, як гісторыя Беларусі, геаграфія, 
правапіс, сьпеўнікі й падобныя. 

Тымчасам, нажаль, ані арганізацыі, ані рэдакцыя 
гэткіх кніжак ня маюць, бо старыя іх выданьні даўно 
паразыходзіліся яшчэ на Бацькаўшчыне, а на выдань- 
не новых зусім няма патрэбных сродкаў, хоць гатовыя 
да выданьня рукапібды шмат якіх кніжак, якімі ціка- 
вяцца нашыя суродзічы, ёсьць і маглі-б быць надруко- 
ваныя. 

Магчымасьці друку ў Нямеччыне шмат лепшыя 
чымсь ці ў іншых краінах і мы павінны пастарацца, 
каб супольнымі сіламі выкарыстаць гэтую нагоду, па- 
куль не запозна. 

Каб выйсьці з гэтага палажэньня й задаволіць вялі- 
кі голад на беларускую кніжку сярод нашае эміграцыі, 
паўстала ініцыятыўная група, якая ўзяла на сябе за- 
дачу мабілізацыі канечных для гэтага сродкаў і звара- 
чаецца гэтым да ўсіх суродзічаў добрае волі з заклі- 
кам адгукнуцца сваімі ахвярамі, з якіх будзе створа- 





аны 


ны «Фонд Беларускай Кніжкі» на выданьне кніжак у 
роднай мове, першым чынам--гісторыі, сьпеўніка, пра- 
вапісу, і йншых, у залежнасьці ад ахвярнасьці нас са- 
міх. 

Мы ведаем, што кажнаму з нас ня лёгка сяньня жы- 
вецца, аднак пры добрай волі кажны з нас зможа за- 
ашчадзіць хоць маленькую суму і злажыць яе на 
«Фонд Беларускай Кніжкі». 

Усіх ахвярадаўцаў просіцца -- грошы, прызначаныя 
на ФБК, перасылаць на адрыс адміністрацыі газэты 
«Бацькаўшчына» з зазначэньнем -- «на ФБК». 

Усе паступленьні на ФБК будуць падавацца да ве- 
дама ўсім нашым суродзічам праз газэту «Бацькаў- 
шчына» і для таго тыя спадары, якія не жадаюць, каб 
было друкованае іх прозьвішча -- няхай аб гэтым па- 
дадуць. 

Падаючы да агульнага ведама так прыгожую ініцыя- 
тыву, мы маем надзею, што кажны беларус, перасту- 
паючы парог Новага Году, канкрэтна падтрымае «Фонд 
Беларускай Кніжкі». 


Остэргофэн, 25.12.48. 
Беларускі Нацыянальны Камітэт. 


Бязвьхаднае палажэньне Кітая 


Адміністратор пляну Маршаля Гофман пасьля свай- 
го павароту з Кітая заявіў, што ЗІЦА часова спыня- 
юць усякую дапамогу Кітаю да часу, «пакуль ня вы- 
ясьніцца там сытуацыя». 

У нацыянальным Кітаі створаны новы Ўрад д-ра 
Сун-Фо, які 23 сьнежаня прыступіў да ўрадаваньня ў 
сувязі з гэтым палітычныя наглядальнікі ўважаюць 
за магчымы новы зварот у Кітайскай палітыцы. Пры- 
пушчаюць, што Кітай будзе старацца паправіць свае 
суадносіны з Савецкім Саюзам. Др. Сун-Фо ўжо ня раз 
заяўляў, што ён гатоў заключыць з камуністымі «па- 
чэсны мір». Паведамляецца, што ўрады ЗША, Савец- 
кага Саюзу, Вялікабрытаніі й Францыі зьяўляюцца га- 
товымі да пасярэдніцтва ў кітайскай грамадзянскай 
вайне, калі да іх з гэтым зьвернецца кітайскі ўрад. 

Др. Сун-Фо ёсьць -- паводля УІІ -- ужо паведамле- 
ны, якія мірныя ўмовы маглі-б камуністыя паставіць. 
Не знаходзяць яны ніякай базы, каб весьці перамовы 





МАДЗЯРСКІ КАРДЫНАЛ АРЫШТАВАНЫ 

Рымска-каталіцкі прымас Мадзяріцчыны, кардынал 
Міндшэнты, як падана афіцыйна 27 сьнежня ў Буда- 
пэшце, арыштаваны, якому закідаецца шпіянаж, пра- 
ступніцтва супраць бясьпечнасьці мадзярскай рэспуб- 
лікі і недазволеныя апэрацыі дэвізамі. 

Арыштаваньне кардынала Міндшэнты зьяўляецца 
кульмінацыйным пунктам у перасьледваньні каталіц- 
кай рэлігіі ў Мадзяршчыне, якое вядзецца там ад даў- 
жэйшага часу. 


з Нанкінськім урадам, як раўнапраўным сабе партнэ- 
рам. Сьпярша мусіўбы др. Сун-Фо спыніць сваю варо- 
жасьць у дачыненьні да камуністых і вызваліць па- 
літычных вязьняў. Далейшай умовай камуністых для 
мірных перамоваў ёсьць уступленьне генэралісімуса 
Чан-Кай-Шэка. Гэты зпошні, як і рад іншых асобаў 
рэжыму Куомінтангу, абвешчаны камуністымі «ваен- 
нымі праступнікамі». 

Ня гледзячы на тое, што сьнежныя завеі спараліжа- 

валі ваенныя дзеяньні на поўнач ад Нанкіну, лічацца 
із спробамі камуністых перайсьці раку Янг-Тсэ-Кіянг. 
У паўночным Кітаі адбываюцца баі за Пэкін-Тыен- 
Чусін. 
«е Жонка Чан-Кай-Шэка, якая цяпер узнаходзіцца ў 
ЗІЦА й зьвярталася да прэзыдэнта "румана з прось- 
баю памагчы Кітаю, цяпер просіць прэзыдэнта даць ей 
і яе мужу права азылю ў Амэрыцы ў выпадку поўнае 
перамогі камуністых, 





ЗАМАРДАВАНЬНЕ ЭГПІІСКАГА МІНІСТРА 

Эгіпекі прэм'ер міністраў Нокрашы Паша 28 сьнс- 
жаня быў замардаваны выстраламі з рэвальвэру ў па- 
мяшчэньні міністэрства нутраных справаў ў Каіры. За- 
бойца, якім быў малады эгіпцыянін, злоўлены. Ува- 
жаецца, што забойцам зьяўляецца адзін студэнт, які 
належыў да разьвязанай у мінулым месяцы ўрадам ар- 
ганізацыі «Мусульманскае Брацтва». 








БАЦЬЧАЎШЧБЫНЯ 
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З НОВЫМ ГОДАМ! 


Пачынаючы кажны Новы Год, людзі звычайна пры 
выклі даваць ацэну мінуламу году й рабіць прагнозы й 
зычэньні на год наступны. 


Дык калі ходзіць поа мінулы 1948 год, дык быў ён 
для нас, беларусаў, яшчэ алным годам мукаў і цяр“ 
пецьняў беларускага наролу ў ярме няволі маскоўска- 
бальшавіпкага акупанта й алначасна яшчэ адным го- 
дам станоўкага й ахпярнага змаганьня зь ім, якое вя 
дзе шматтысячная армія беларускіх паотызанаў пры 
выдатным і актыўным падтрыманьні ўсяго наролу. Гэ» 
тыя мукі й змаганьне, ня гледзячы на тое, што забі- 
раюпь ад нас дарагія ахвяры й крывавяць увесь народ, 
зьяўляюцца аднак-жа цэнным укладам у вялікую 
справу адбудовы Вольнай і Незалежнай Бацькаў- 
шчыны. 


Кажнае змаганьне мае звычайна два бакі: нэгатыў- 
ны й пазытыўны. Пеэошы мае на мэце зьнішчэньне 
ўсяго таго Зла, што, панявольваючы нас, прыносіць 
васьць, імкнучыся адабраць ад нас і зьнішчыць усё 
тое, што для чалавека найдаражэйшае--яго Бацькаўш- 
чыну. Другі мае за заданьне будаваньне новых і новых 
нацыянальных і людзькіх вартасьцяў. неабходных для 
нармальнага жыцьця людзей і народаў. 

У ўмовах бязьлітаснага тэрору й масавага забойства 
людзей на Бацькаўшчыне пазытыўны бок змаганьня 
сяньня ёсьць немагчымы. "Там вядзецца з усей упо- 
рыстасьцю нэгатыўнае змаганьне, якое мае на мэце 
зьнішчэньне ненавіснага акупанта. Затое тая невяліч- 
кая частка нашага народу, што ў выніку паўторнай 
акупацыі нашага краю маскоўскім бльшавізмам апы- 
нулася на эміграцыі, не пакладае рук у працы ў буда- 
ваньні нашых пазытыўных нацыянальных вартась- 
цяў, якія ў роўнай меры, як і нэгатыўнае змаганьне, 
зьяўляюцца неабходнымі для вызваленьня нашае 
Бацькаўшчыны. Такім чынам край і эміграцыя ўзаем- 
на сябе дапаўняюць і ў вагульных, хоць мо й неска- 
арлынаваных высілках імкнуцца даць зь сябе цэ- 
ласьць працы й змаганьня за Вольную ц Незалежную 
Беларусь. 


Мінулы 1948 год, ня гледзячы на ўсе тыя злыбеды, 
якія прынёс ён беларускаму народу ў Бацькаўшчыне й 
на эміграцыі, ня быў впнак страчаны для беларускага. 
нацыянальна-вызвольнага руху. “У нацыянальнай 
дзейнасьці беларускай эміграцыі прынёс ён, як адзін 
з найбольшых здабыткаў, актывізацыю дзейнасьці нё- 
шых законных дзяржаўных органаў -- Рады й Ураду 
БНР, якія, выкарыстоўваючы што раз выразьнейшую 
агульную сытуацыю, змаглі шырэй праявіць сваю 
дзейнасьць і пераняць кіраўніцтва нашага вызвольна- 
нацыянальнага руху. Гэтая актывізацыя адчуваецца, 
як на міжнародным і міжнацыянальным грунце, гэтак 
і ўнутры беларускага грамадзянства, гуртуючы й кан- 
салідуючы яго пад сьцягам змаганьня за Незалежную 
Беларусь. “ 

Сяньня Ўжо ўсё сьведамае й сумленнае бёларускае 
грамедзянства зьяўляецца задзіночаным вакол БНР 
і тых нашых вялікіх ідэяў, што выпісаныя ў векапом- 
ным бээнэраўскім Акце 25-га Сакавіка. І толькі невя- 
лікая частка нясьведамых і здэзарыентаваных белару- 
саў блудзіць яшчэ на раздарожжы або далася атума- 
ніць сябе клікай ведамых палітычных авантурыстых, 
хаця рады й гэтае часткі што раз малеюць. 

Другім важным нацыянальным дасягненьнем міну- 
лага году было пасьпяховае зарганізаваньне нашых 
суродзічаў паза межамі Нямеччыны, якія. папоўне- 
ныя радамі новых эмігрантаў зь лягераў ДП, дружна 
прыступілі да грамадзкай, палітычнай і культурчай 
нацыянальнай працы. Бліскучым завяршэньнем гэтае 
арганізацыйнае дзейнасьці ўва ўсіх эўрапэйскіх і за- 
акіянскіх краінах, куды толькі лёс закінуў нашых лю- 
дзей, было скліканьне ў Парыжы 1-га Ўсебеларускага 
Эміграцыйнага Зьезду й стварэньня на ім Сусьветнага 
Аб'яднаньня Беларускае Эміграцыі. Пакліканьне нв- 
шага цэнтральнага грамадзкага прадстаўніцтва, якое 
займецца кіраваньнем і каардынаваньн?м беларускай 
нацыянальна-грамадзкай пэацы ў сусьветным машта- 
бе, ёсьць выдатнай гістарычнай падзеяй, якую таксама 
трэба аднесьці ў лік заслугаў мінулага году. 

Гэта найвялікшыя, побач з многімі іншымі, нашыя 
нацыянальныя дасягненьні ў мінулым годзе. 


Што-ж павінен прынесоці нам Новы 1949 Год і чаго 
маем у ім спадзявацца? На гэтае пытаньне ў пэрыяд 
напружанай міжнароднай сытуацыі й розных нечака- 
насьцяў адказаць цяжха. Але мы ўступаем у яго моц- 
ныя духам і зь ніколі няслабцпучай верай, што ў най- 
горшым навет выпадку будзе ён адным годам бліжэй 
да зьдзейсьненьня нашых агульнанацыянальных ідэяў. 
Гэтая вера ў нас тым болыцая, што мінулы, так бага- 
ты. падзеямі год канчальна разьвеіў фалыцывыя ілю- 
зіі сярод сільных гэтага сьвету -- заходніх дэмакра- 
тыяў аб тым, што з бальшавізмам можна яшчэ нала- 
дзіць прыязныя дачыненьні й жыць у згодзе. А гэта 
для нас найвялікшая зарука, што хвіліна перамогі 
праўды й справядлівасьці над сусьветным “лом ста- 
новіцца што раз бліжэйшай, а тым самым зьяўлясцца 
бліжэйшым час вызваленьня з пад гэтага зла Села- 
рускага народу й адбудова ягонае дзяржаўнае неза- 
лежнасьці. Вось-жа каб гэтыя нашыя сьвятыя ідэі 
зьдзейсьніліся ўжо ў Новым 1949 Годзе, мы й жадаем 
сяньня ўсяму беларускаму народу! 











БАЦЬКАЎШЧЫНА 


НА , ДЭКРЭТНАЙ"” ДАРОЗЕ 


АФЭРА БЦР У СЬВЯТЛЕ ФАКТАЎ 


Сучасныя дыктатуры зь іхняй вернай служкай -- 
мадэрнай прапагандай, якая сумела гладка зацерці ўся- 
кую граніцу між праўдай і фальшам, -- падарвалі ў 
чэсным чалавеку ўвесь яго давер да слова, жывога ці 
пісанага. І ня дзіва. Сто раз зьвсдзсныя, на ўсе бакі 
выкарыстаныя і ашуканыя, перасталі людзі верыць 
словам, як-бы прыгожа іх хто пс дэклямаваў. ДЗякую- 
чы горкай навуцы жыцьця, увага людзкая завастры- 
лася: сяньня сочаць ужо не за тым, што хто гаворыць 
ці піша, але за тым, што ён робіць, чаму й па што ён 
Так робіць, а ня йначай. Бо й запраўды, душу чалаве- 
ка, яе веліч і палёт, ці яе нізкасьць і ўпадак, пазнаць 
найлепш і найхутчэй па яго рабоцс, па гіго дзейнасьці, 
яе прычынах і намерах. Тут ужо ашуканства быць ни 
можа, бо ў сваей рабоце й дзейнасьці чалавек адбі- 
ваецца далёка дакладней, чым у найлепшым люстры. 
Гэту простую, але важную жыцьцёвую прауду трэба 
мець заўсёды перад вачыма, каб вырабіць сабе срой 
уласны пагляд на ўсякую справу і ня дацца першаму- 
лепшаму вадзіць сябс за нос... 

А ў беларусоў якраз хапае прычын, каб быць на 
старожы. Там-сям па нашай эміграцыі ад нейкага ча- 
су пушчаны мут, у якім той-сёй думас злавіць «груб- 
шую рыбу»... Што-ж сталася? Каб лепш зразумець су- 
часнае, сяганём у недалёкае мінулае. 


1945 год. Вайне прыйшоў канец. Людзі дыхнулі сва- 
бадней -- у сзрцы ўступіла надзея. ДП пачалі жыва 
арганізавацца. Заварушыліся й беларусы, праўда, зра- 
Зу памалу, бо надта-ж не хапала інтэлігенцкіх кадраў. 
Таму і праца ішла сабе стыхійна: пікога да яе не заз 
маньвалі, ані спэцыяльна запрашалі -- хто сам прый- 
шоў, каго душа вяла да сваіх, той станавіўся ў рады й 
рабіў, што мог, дзе мог і як мог, ня гледзячы на ўсе 
небясьпекі, якімі тая пара была псрапоўненая. Запалу 
і энтузіязму было шмат, толькі дазнаньня часта не ста- 
вала... Адсюль узяліся й памылкі, часам немалыя. Ка- 
рыстаючыся «каныопктурай», неадзін спрытны «дзя- 
лок» залез на адказнае становішча і сваімі «гешэфтамі» 
кампрамітаваў усю працу перад сваім пародам, а 1 
рэдка й перад аліянцкімі ўладамі. Пачалася плмінучая 
розьць, часта сваркі -- выйшлі на верх усе слабасьці 
людзкое натуры. Але, мала-памалу, паміма ўсіх зара- 
ратняў, арганізацыйная работа йшла пя дрэнна: паў- 
сталі свае камітэты -- акруговыя, зонныя і цэнтраліь- 
ны, адбываліся зьезды, паклікаліся да жіцьця аргані- 
зацыі грамадзкія, прафэсыйныя, навуковыя, рэлігій- 
ныя й маладняцкія, ажывілася родная прэса. І так, зЗ 
часам беларусы дараўняліся да арганізацыйнага ўзроў- 
ню іншых ДП-нацыянальнасьцяў ў Нямеччыне. 

Тымчасам, недзе з пачаткам 1948-га году, пачуўся як 
З-пад зямлі дзіўны голас: «Прэч усе і ўсё.. Дарогу 
мне!» -- Гэта в. шаноўны спадар Астроўскі зварухнуў- 
ся ў сваім легавішчы, пасьля саліднага амаль 3-гадо- 
вага драманьня. Калі яго запыталіся, як гэта й чаму 
«прэч», усё-ж людзі рухаюцца, нешта робяць, дык ёй 
бёз цэрэмоніяў апавясьціў: -- «Бо ўся гэта работа -- 
фікцыя, а ўсе, што яе робяць -- проста сабе «гопкам- 
панія». Трэба гнаць іх! «Значыць усё, што зроблена -- 
нуль, бо зроблена не для сп. А. і без яго... Трэба ду- 
маць, што калі сп. А. і карыстаўся калі-нсбудзь сярод 
нацыянальна думаючых беларускіх кругоў пейкім сэн- 
тымэнтам, калі яшчэ дасюль неаднаму здавалася, што 
чалавек гэты мог-бы адыграць некалі й пазытыўную 
ролю ў нашым жыцьці, дык гэты адкрыта кінуты кліч 
да бурэньня беларускага зргапізацыйнага жыцьця, ад- 
чыніў усім вочы -- і несьвядомым аб'явілася ўся жуд- 
кая бязідэйнасьць і таталістычная мэнтальнасьць гэта- 
га чалавека. Бо па праўдзе было-б усё ў парадку, ка- 
лі-б сп. А., сабраўшы за тры гады сілаў, із повымі 
ідэямі за пазухай, стварыў-бы сабе сваю партыю, бо 
кажны мае права мець свой пагляд на справы і герта- 
ваць кругом сябе прыхільнікаў, ды легальна і лёяльна 
змагаўся за ўплывы па бсларускую грамадзку:іо апінію 
і на нашы арганізацыі, як гэта робіцца нармальна Ў 
дэмакратычных краёх. Але гэтая цярністая, але чэспая 
дарога да ўплываў аказалася за труднай для сп. А., як 
палітыка. Ані Кубэ, ані Готбэрг пе навучылі яго шана- 
ваць голас грамадзкае апініі, ані тымбольш зь сю Лі- 
чыцца. Але ён усс-ж пешта сабе карыснага падмеціў ў 
сваіх пратэктараў -- а гэта здольнасьць даваць зага- 
ды... І вось, доўга ня думаючы, «Ён» выдас загад (каму 
толькі -- ня зусім ясиа..) і --- БЦР паднята з мёртвых... 
Нічога, што яна яшчэ ў 1945 р. перастала існаваць з 
упадкам свайго тратэктара і воляй яс-ж сяброў і само- 
га сп. А. -- загад усё направіў.. а сп. А. ізноў прэзы- 
дэнт! Вось якая лёгкая й кароткая дарога на самую 
вяршыню палітычнае кар'еры!... Ці-ж ня варта ўвесь- 
ці яе ў нашае жыцьцё, замест тае даўгое й марудпас 
дэмакратычнас вазьні? І запраўды, вы толькі падумай- 
це, беларусы: сп. А. дасьць Яшчэ адзіи загад і -- баль- 
шавікі ўцякуць зь Беларусі, як вераб, і з чужой 
страхі!.. 

Ці сп. Астраўскі мог спадзявацца, што гэту кампра- 
мітуючую дзяціцнаду падтрымае хоць адзін сур'ёзна 
думаючы і чэсны беларус-пезалежцік? Не, гэта яму 
было ясна з самага пачатку гэтае гульні. Таму ён ад- 
разу-ж пайшоў туды, дзе яго прынялі, як свайго... Як 
ужо ўспомнена, за колькі тых год самастойнае гра- 
мадзкае працы, у нас мусіла адссяцца крыху людзей: 
адзін сьціснуў у кулак большыя сумы грамадзкага 
граша і -- мусіў пакінуць больш чэснае таварыства, 
другі пісаў за шмат даносаў немцам -- адсунуты гра- 
мадзкім судам, трэці пакрыўдаваўся за абразу і - па- 
станавіў імсьціцца ис па абразіўшай яго асобе, а на 
грамадзтву, чацьверты ўрэшце, пачуваючыся больш 
блізкім да «необсяжпой матушки», чым да гаротна 
Беларусі, ахвяраваў-бы свае ўслугі самому чорту, пра- 
бачце, абы толькі пікодзіць незалежпіцкай ідэі нашай, 
і т. д. Вось гэтым людзям сп. А., як зь неба зваліўся... 
Зь імі выйшла яму якраз па дарозе: ён даў ім надзею 
на бліскучую й хуткую кар'еру, яны яму -- безаглядны 
послух загадам... І запраўды, «гешэфт» падвойна ка- 
рысны: і праступствы пакрыць можна іпумком, і візія 
вялікай будучыні, як па далані. Ну й пачалася «рабо- 
та». 

Якраз пад тую пару прыпала была важная у нашым 
жыцьці падзея -- перавыбары Беларускага Цэнтраль- 
нага " 'пер Нацыянальнага) Камітэту на Нямеччыну, 
правод, 'іыя на шырокіх дэмакратычных асновах, 
пры абсагготнай свабодзе. Здавалася, што лепшае наго- 
ды дзеля пераняцьця так пажаданай «улады» сп. А. з 


кампаніяй не маглі й прыдумаць -- узяцца толькі за 
перадвыбарчую кампанію і правесьці сваіх людзей. Ра- 
бота, здавалася-б, певялікая, Але сп. А. зьмеціў борзда, 
што на чэснай дарозе ён прайграе і скампрамітуецца 
толькі, ды й не па ягонаму ўся гэта работа.. Ён мае 
сваго Звычайную, выпрабаваную й кароткую дарогу -- 
загад. «Байкатаваць! Выбярэм свой...» -- і кончана ды- 
скусія. І хоць усё гэта на сьмех толькі людзям, бо вы- 
бары адбыліся найлепшым парадкам, усё-ж колькі 
тыдняў пазьней пабсглі верныя служкі там-сям з ур- 
намі па хатах і, з брацкай дапамогай усіх спатканых 
па дарозе ДП асабліва расейскіх салідарыстых, было 
выбрапа г. зв. Б. Ц. Прадстаўніцтва зь неабмежаваным 
абсягам дзейнасьці -- Міхельсдорф, амэрыканская зо- 
па, ці ўся Эўропа -- пямаведама, відаць яшчэ будзе ад- 
паведны загад... Вось так, калі ніяк не ўдаецца разва- 
ліць існуючае арганізацыі, сп. А. адным махам «жезла» 
стварае сабс паралсльную і то такую, што хоць арудуе 
яна сяньня толькі ў вадным лягеры, заўтра, хай толь- 
кі спатрэбіцца, сп. А. зробіць яе «важнай» і на ўсе кан- 
тынэнты. Ці-ж ён замалы пан, каб сабе на гэта пазво- 
ліць? Навет такія далёкія ад палітыкі арганізацыі, як 
скаўты, ці студэнцкія згуртаваньні -- і тыя ня мінулі 
яго закусаў праўда дасюль безрэзультатных, бо мо- 
ладзь наша стойка бароніць свае ідэйнае і арганіза- 
цыйнае самастойнасьці перад дыктатарскім гвалтам. 
Апошшім часам прыйшла чарга на Згуртаваньне Бела- 
рускіх Вэтэранаў, якім, каб апраўдаць спробы развалу 
арганізацыі, закідаецца нейкая палітычная арыента- 
цыя, хоць ані кіравецтва З. Б. В. ані яго сябры апра- 
ча вернасьці ідэі беларускае свабоды й незалежнась- 
ці -- палітыкі і знаць ня хочуць. 

Вось гэта ўсе дасюлешнія «канкрэтныя» дасягненьні 
си. А. на яго новым шляху да лёгкай славы. Яны, Яс- 
на, не маглі задаволіць ані яго, ані ягоных новых пра- 
тэктараў, якія гатовы хоць зараз сыпнуць залатнікамі, 
абы уставіць палку ў сьпіцы беларускай справе. І вось, 
дарогамі скрытымі й нолсгальнымі паяўляецца газэта 
«Беларускае Слова»... Новая беларуская газэта! Здава- 
лася-б, трэба толькі цешыцца й Вітаць. Але на шчась- 
це, як ужо сказана, жыцьцё цяжкое навучыла белару- 
соў за кажным звонкім словам шукаць запраўднага 
зьместу, які часта глыбока хаваецца. Варта тады пры- 
гледзіцца уважней і гэтаму «Слову». 

Пачнём з рэчаў маленькіх. На першай старонцы ў 
ражочку ёсьць там скромная зацемка аб нейкай «між- 
партыйнай канфэрэнцыі», на якую, быццам, «зьехалі- 
ся» ў Міхсльсдорф аж 32 прадстаўнікі ад беларускіх 
«дэмакратычных партыяў і кірункаў», якія радзілі там 
аж 2 дні, толькі над чым і што ўрадзілі -- невядома. 
Што-ж гэта за партыі такія «зьехаліся» ў славуты Мі- 
хельсдорф? А вось якія: СялянскагРаботніцкая Пар- 
тыя Вызваленьня Бсларусі, лік сяброў якое і ЦК зво- 
дзіліся дасюль да аднае асобы, якая ня церпіць ні ся- 


лян, ні работнікаў -- сядзіба: Міхельсдорф. Беларуская 


Народная Партыя -- тое самое, сядзіба: Міхельсдорф. 
Беларуская Сялянская Грамада -- ня іспуе. Ініцыятар 
яе носіцца з намерам яе заснаваньня і з праграмаю -- 
жыве ён: колькі кілямэтраў ад Міхельсдорфу. Бела- 
руская Незалежніцкая Партыя -- ня высылала у М. 
ніякага ўпаўнаважанага дэлегата. Калі хто быў, дык 
такі-ж самы самазванец і з таго-ж Міхельсдорфу, як і 
ўсе іншыя. Як бачым, зьехацац тым 32-м «дэлегатам» 
было зусім ня цяжка... Тут яшчэ прыходзіцца сумля- 
вацца ў беларускай нацыянальнасьці аўтара зацемкі, 
які відавочна зусім не разьбіраецца ў палітычнай 
структуры беларускае эміграцыі. Яму невядома, іцто 
Беларускі Нацыяцальні Цэнтр, наша заслужаная па- 
літычна-каардынацыйцпая аргапізацыя аб'ядноўвае 
нятолькі Бел. Нацыянальна-Дэмакратычную П. і Бел. 
Незалежніцкую Партыю, але й старую Бел, Хрысьці- 
янска-Дэмакратычную Партыю ды Ўсекрывіцкае Не- 
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залежніцкае Задзіночаньне Дэмакратычнае, да якіх 
апошнім часам дайшоў Рэспубліканскі Рэвалюцыйны 
Ўсебеларускі Хаўрус «Рух» -- якія ў рамах БНЦ ма- 
юць поўную свабоду разьвіцьця сваіх, незаўсёды з са- 
бою згодных, ідэялёгіяў і чэснае рывалізацыі, ня вы- 
ходзячае аднак з рамаў нашае нацыянальнае ідэі. Та- 
кім чынам на «канфэрэнцыю» ў М. нятолькі БНДІІ, але 
й ніводная зь дзеючых і згуртаваных у БНЦ белару- 
скіх партыяў сваіх прадстаўнікоў не высылалі. 

Далей, праз гэту газэту беларусы маюць нагоду да- 
ведацца ўрэшце, ішшто дзякуючы слаўным дэкрэтам сп. 
А., іхняя будучыня поўнасьцю забясьпечаная.. Няма 
чаго, браткі, турбавацца -- ёсьць у нас БЦР, Калегіі, 
Сакратарыяты, Прэзыдыюм із старшынямі і віцэстар- 
шынямі, ды ўсё гэта зрабіў за нас і для нас адным рос- 
чыркам пяра сп. А.! Нам астаецца толькі захапляцца 
й дзякаваць за тое, што ён прынамся нас ласкава ін- 
фармуе аб сваіх бліскучых поступах, ато-б мы, прале- 
тары, і зусім ня ведалі, іцто там варыцца на нашым 
«крамлі»... 

Але апрача вясёлых рэчаў, ёсьць у газэце і вельмі 
паважныя. Ёсьць там адзін напушысты «мэмарыял», 
у якім сёе-тое з нашае навейшае гісторыі лоўка пера- 
кручана, а сёетое «малаважнае» і відаць непажаданае 
для аўтараў, проста прамоўчана, каб, значыць, не пса- 
вала музыкі. І праўда, канцавы акорд гучыць ня бла- 
га: у ім апавяшчаецца беларусам яшчэ адна калядная 
неспядзяванка, а менавіта, што пакліканая дэкрэтам 
сп-ра А. БЦР ветліва ўважае сябе за «адзінага легі- 
тымнага і дэмакратычнага прадстаўніка сувэрэнных 
правоў Беларускага Народу». Жарты на бок, дарагія 
браты беларусы! Як доўга сп. А. гуляў сабе ў БЦР, ці 
БЦП, ці іншыя «дэкрэтныя» цацкі, так доўга яшчэ 
можна было глядзець на ўсё гэта з паблажлівай усь- 
мешкай, як глядзіцца на дзіцё, будуючае домікі на пяс- 
ку. Бо хто ня мае лепшага занятку -- хай сабе гуляе, 
тымбольш, калі ёсьць ахвочыя фінансаваць гэту гуль- 
ню... Але, калі ўжо нехта на дэкрэтнай дарозе сягануў 
аж па сувэрэнныя правы Беларускага Народу, дык тут 
ужо адно з двух: або нехта проста вар'ят, або... некага 
тайком прадаюць. Іншай магчымасьці быць ня можа. 

Пакуль назваць усю гэту афэру прыроджаным яе 
імям, пацікавімся, скуль гэта вывялі майстры «мэма- 
рыялу» такую гучную канклюзію. А вось, калі ласка: 
«... Беларускі Народ вуснамі 2-га Усебеларускага Кан- 
грэсу... перадаў усе свае... правы і паўнамоцтвы Бела- 
рускай Цэнтральнай Радзе... «Хоць усё гэта адна пне- 
прызваітая хлусьня, аб чым далей будзе мова, але да- 
пусьцім на адну хвілінку, што так магло быць, дык і 
так гэныя смакавітыя «правы і паўнамоцтвы» павінны 
належаць той санкцыянаванай «2-ім Кангрэсам» ста- 
рой БЦР, сябры якое не за гарамі і цешацца найлеп- 
шым здароўем. Яны, думаем, згодзяцца паказаць сп-ру 
А., дзе знаходзяцца сувэрэнныя правы Беларускага 
Народу.. Вось калі-б сп. А. сумеў іх склікаць і пера- 
канаць да ажыўленьня старое БЦР, тады-б можа і меў 
ён нейкае права заікнуцца аб г. зв. «2-ім Кангрэсе». 
А так, што-ж выходзіць? -- Сп. А. супраць пратэсту 
бальшыні «запраўдных», упраўненых самым Готбэргам 
і замацаваных «2-ім Кангрэсам», сяброў БЦР, бярэ пад 
паху старую шыльду, склікае да сябе ўсякіх «дабра- 
ахвотнікаў» сумліўнага званьня і, праз «высочайний» 
дэкрэт, абвяшчае гэтых «навабранцаў» «адзіным легі- 
тымным (!) і дэмакратычным (!).. і т. д. Вось вам кля- 
сычны набор прыгожых і звонкіх слоў, за якімі крыец- 
ца адно пустэча і вархольства. 

А як-жа было па праўдзе? -- Сотні навочных сьвет- 
каў могуць пацьвердзіць, што: 

1. Беларускі Народ «вуснамі 2-га Кангрэсу» нічога ня 
мог пацьвердзіць, зні тымбольш перадаць каму свае 
«правы і паўнамоцтвы», бо там ня было ніводнага вы- 
бранага ім прадстаўніка. І «старая» БЦР ніякіх паўна- 
моцтваў ад народу ня мела. 

9. «2-ім Усебеларускім Кангрэсам» называць той 
зьезд выкліканых прыпадкова людзей -- ёсьць сьме- 
хатворствам, тымбольш, што 2/3 тэрыторыі Беларусі не 
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Карэньні опэрнага мастацтва знаходзяцца ўжо ў 
старадаўніх народных карагодах, якія, маючы ў васно- 
ре харавое пяяньне, паступова сталі вылучаць з хара- 
вос масы асобных выканаўцаў (карыфэяў), што пяялі 
паасобку (солё), удвух, утрох (дуэты і трыа), групамі 
(ансамблі) і разам з хорам разыгрывалі нескладную 
сцэнічную дзею (адсюль народнае слова «іграць кара- 
год», а не пяяць). Аднак ад карагоду да опэры шлях 
колькіх вякоў. Дастаткова ўспомніць, што першая опэ- 
ра паявілася ў Італіі толькі ў ХХІ ст., а прыкладам, у 
Рассі (свая нацыянальная опэра) -- 250 гадоў пазьней, 
у Польшчы яшчэ пазьней, а ў некаторых краінах ледзь 
20-30 год таму назад. Беларусь зьявілася, на шчасьце, 
далёка не апошняю ў будаваньні музычных тэатраль- 
ных формаў. 

Роўна сто год таму, у 1948 г. ведамы беларскі пісь- 
меньнік В. Дунін-Марцінкевіч напісаў першую бела- 
рускую опэру, якую ён назваў «Сялянкай». Музыку 
оперы ўзяўся напісаць ужо тады знаны кампазытар 
Станіслаў Манюшка. Гэта быў той самы Манюшка, што 
лічыцца бацькам польскае опэры, але да таго часу ён 
працаваў на Беларусі, і ня толькі працаваў, але і меў 
зь ёю кроўныя сувязі. Па паходжаньню беларус, Ма- 
нюшка нарадзіўся ў Меншчыне, яшчэ малым добра ве- 
даў народны быт, а калі стаў дарослым, дык зьвязаў- 
ся зь перадавымі коламі беларускай інтэлігенцыі і лі- 
чыўся блізкім прыяцелем Дуніна-Марцінкевіча. “Ве- 
даючы добра беларускую народную творчасьць, Ма- 
нюшка ня толькі ішоў у стварэньні опэры за прыяце- 
лем, але і надаў твору шмат асабістых вартасьцяў. Ён 
шырока, поўнапраўна, тэмпэрамэнтна і па мастацку 
выкарастёаў у «Сялянцы» беларускія песьні й скокі, 
разгарнуўшы вялізарную народную дзею, што жыве 
ўсімі фарбамі. 

«Сялянка» была пастаўлена ў Менскім тэатры 
(у 1852 г.) і зьявілася вялікаю грамадзкаю падзеяю. Та- 
кога посьпеху Менск яшчэ ня бачыў. Аўтары -- прыя- 
целі і акторы віталіся авацыямі і навет афіцыйная ра- 
сейская й польская крытыка не шкадавала словаў па- 
хвалы пастаноўцы. 


Паводля сваёй формы «Сялянка» яшчэ ня была за- 
праўднаю опэрай, як мы яе разумеем цяпер (у опэры 
ўвесь тэкст сьпяваецца); яна хутчэй уяўляла форму 
нямецкага зінгшпілю, г. зн. п'есу, дзе слова перамяжоў- 
ваецца з песьняю, музыкаю і танцам, тым ня менш яе 
значэньне ад гэтага ня губілася. (З формаў зінгшпілю 
або вадэвілю пачыналі сваё разьвіцьцё і француская й 
нямецкая опэры). У «Сялянцы» былі выкарыстаныя 
ўсе асноўныя элемэнты опэры: арыі, дуэты, ансамблі, 
хоры, інструмэнтальныя эпізоды, танцы і г. д. Гіста- 
рычная вага яе сталася аграмаднай. Грамадзтва ўпяр- 
шыню пачула із сцэны беларускую мову, песьню, та- 
нец, убачыла беларускі нацыянальны твор. Для гісто- 
рыі музыкі, гэта, апрача таго, быў першы прафэсыйны 
музычна-тэатральны спэктакль (які напісаў мастак, 
узброены кампазытарскаю тэхнікаю), што быў узорам 
далейшага музычнага шляху і разьвіцьця. 


Тут трэба зацеміць, што і для самога Манюшкі і для 
польскае опэры «Сялянка» пакінула сьлед, а частка яе 
матываў, напеваў і асобных кавалкаў увайшла потым 
у польскія опэры Манюшкі («Галька», «Страшны 
Двор»). Вялікія ўплывы на Манюшку беларускай на- 
роднай творчасьці вызнаюць і самі польськія крытыкі. 
(Кніга Земкевіча -- «Станіслаў Манюшка і беларусы»). 


«Сваё творчае супрацоўніцтва Дунін-Марцінкевіч і 
Манюшка працягвалі і далей. Вынікам гэтага былі 
новыя творы такой-жа формы зінгшпілю: «Залёты», 
«Гапон», «Вечарніцы». Апрача Манюшкі над сцэнічны- 
мі творамі Марцінкевіча і Сыракомлі працавалі кампа- 
зытары: Крыжаноўскі, Ф. Лапацінскі і М. Кімонт. Та- 
кімі опэрнымі спробамі была ў гісторыі беларускай му- 
зыкі ўся другая палова ХІХ ст. 

Грамадзкія падзеі пачатку ХХ ст. накіравалі музыч- 
нае мастацтва ў іншы бок (патрыятычныя песьні і 
гымны, зьбіраньне і апрацоўка беларускага фальклёру 
і г. д) і да опэрных формаў вярнуцца магчыма было 
толькі пасьля рэвалюцыйных бураў. Так у 1922 годзе, 
ізноў-жа на сцэне Менскага "Тэатру (Драматых тага) 
зьявіўся новы драматычна-музычны твор пад пізозвам 
«Купальле». аўтарамі якога былі беларускі паэта 


2.1.1949. 





БАЦЬКАЎШЧЫНА 





«НОВЫЯ АЎСТРАЛІЙЦЫ» 


Фрыдэрык Р. Томпсон зьяўляецца ўрадаўцам ІРО 
на амэрыканскую зону ІЁ ёсьць жыхарам гораду Сідні 
(Аўстралія). Ён нядаўна правёў цэлы месяц у Аўстраліі 
й гаворыць, што псраселеным у Аўстралію ДП паво- 
дзіцца вельмі добра. " 

Ёп гаворыць, што кіраўніцтва прыймовага лягеру ў 
Батэрст, (Новая Паўдзённая Валія), хваліла з поўным 
энтузіязмам прыбыўшых змігрантаў. Адзін з урадаў- 
цаў выразіўся наступна: «ДП -- гэта мілыя людзі. Яны 
аблягчаюць нам нашую працу. Яны вельмі стараюцца 
прывыкнуць да Аўстраліі. Хто хацеў-бы пры такой 
прыгожай пагодзе йсьці ў школу і вучыцца ангельскае 
мовы? “Яны робяць гэта й то дабравольна. Яны нама- 
гаюцца, каб як найхутчэй з усім азнаёміцца й пачаць 
працу. Гэта ўжо доказ вартасьці гэтых людзей». У гэ- 
тым лягеры сп. Томпсон спаткаў шмат ДП, якіх знаў 
яшчэ зь Нямеччыны. «Некаторых зь іх, асабліва жан- 
чын, я ня мог пазнаць» ---сказаў ён. «Яны былі апале- 
ныя і сталіся паўнейшымі. У новай вопратцы, якую 








НА «ДЭКРЭТНАЙ» ДАРОЗЕ 
(ПРАЦЯГ) 


магло быць на ім рэпрэзэнтаванай навет на загад Гот- 
бэрга. 

3. Даведваемся, што Вялікі Акт 25-га Сакавіка ўда- 
стоіўся пацьверджаньня «2-ім Кангрэсам».. Слаўна, 
хоць карысьці яму з гэтага якраз столькі, колькі ска- 
рысталі-б законы цяжкасьці Нютона, калі-б іх паць- 
вердзіў сп. А. сваім дэкрэтам... Акт 25-га Сакавіка быў 
і астанецца Вялікім невалежна ад таго, ці каму захо- 
чацца яго пацьвердзіцн, ці не, бо паходзячы ад Рады 
БНР ён ёсьць імпазантным выявам волі ўсяго Бела- 
рускага народу і, як такі, недасяжна высіцца над уся- 
кімі амбіцыямі і палітычнай «самадзейнасьцю». Але 
мы разумеем, што сп. А. і кампанія хочуць у гэткі важ- 
нецкі спосаб заявіць, што і яны «стаяць» на Акце. До- 
бра, спадары, стойце сабе, толькі-ж ня думайце, што на 
гэтым і канец. Тут, здаецца, і крыецца ваша слабасьць: 


Вам-жа добра вядома, што Рада БНР зятолькі выдала 
наш Вялікі Акт, але пад кіраўніцтвам Прэзыдэнта Рэс- 
публікі супольна з Урадам БНіР змагалася і змагаецца 
па сяньняшні дзен за яго ажыцьцяўленьне, а нясплям- 
лены сьцяг Беларускай Народнай Рэспублікі, перада- 
дзены з рук тых, што адышлі ў вечнасьць, у сьвежыя 
рукі энтузіястаў вызваленьня, за 30 гадоў не загубіўся 
на прасторах чужыны, а зорка сьцеражэцца і будзе 
сьцерагчыся аж да тае вялікае хвіліны, калі ён вольна 
разаўецца над зямлёю нашых прадзедаў. Ці-ж вам гэ- 
та невядома? Чаму “прамаўчваеце гэта сарамлі- 
ва? Кажаце, штоівы за БНР?! Аці-ж мож- 
на ісьці за БНР і адначасна быць супраць Рады БНР, 
Ураду БНР і Прэзыдэнта Рэспублікі? Ці не запісалі вы 
толькі ўжо ўсіх беларусаў у дуракі, панове? Ці Вы ду- 
маеце, што мы ўжо галоў ні вачэй ня маем? Таму 
лепш кажэце адкрыта -- чаго вам хочацца? Прэч мас- 
ку! Перакрэсьліваючы найбольшыя дасягненьні бела- 
руекага вызвольнага руху і'яго жывыя сымбалі, пера- 
трываўшыя дзясяткі год выгнаньня -- вы не за БНР, 
а за магілу для БНР! Гэтае найвялікшае злачынства 
будзе далучана да вашых папярэдніх -- у гэтым можа- 
це не сумлявацца. Пастанова 1-га Сусьветнага Зьезду 
Беларускае Эміграцыі ў Парыжы сьветчыць вымоўна, 
што ўся беларуская эміграцыя правільна ацэньвае ва- 
шу ганебную ролю, як здраду нашым національным 
ідэалам і палітьчную дывэрсію з чужое інсьпірацыі, 
якая-б хацела раскалоць адзіны Фронт змаганьня за 
незалежнасьць Беларусі. 

Дык вось, якія «ідэі» месьцяцца ў газэце, што заве 
сябе «Беларускім Словам»... ' 

А як найлягчэй рабіць кар'эру з дыверсіяй разам?-- 
Сесьці і пісаць «дэкрэты». 

Пагуда Віталь. 





М. Чарот і беларускі кампазытар У. Тэраўскі. Багаты 
зьмест п'есы адбываецца на фоне народных беларускіх 
купальскіх абрадаў і яскрава малюе драматычна-на- 
пружаную асноўную лінію твору (вобразы дзяўчыны 
Алесі, паненкі Ядзі і паніча), гумар і весялосьць каміч- 
ных пэрсонажаў (Параска, Данілка), разнакаляровае 
жыцьцё народных масавых сцэнаў. Для кампазытар- 
Тэраўскага, што лічыцца заснавальнікам беларускае 
нацыянальнае музычнае школы (кірунку), «Купальле» 
сталася кульмінацыйным пунктам творчасьці (навет і 
жыцьця). Ягоная простая, шчырая, выключна мэлёгуч- 
ная музыка настолькі была блізкай і роднай белару- 
скай душы, што ўвайшла ў быт, як народная песьня. 
Пастаноўка вылілася ў надзвычайнае здарэньне Ў бе- 
ларускім грамадзтве наагул, у дэманстраваньне нацыя- 
нальнага мастацкага беларускага руху (паводля фор- 
мы й зьместу). "Тэатральнае азначэньне і папуляр- 
насьць «Купальля» вельмі ўдала параўняць З украін- 
скімі «Наталкаю Палтаўкаю» і «Запарожцам за Ду- 
наем»... 

Для стварэньня беларускае опэры «Купальле» зьяві- 
лася выходным пунктам, узорам іцляху, па якому яна 
мусіла ісьці. Першымі мастакамі, хто ўзяўся за гэту 
пачэсную і цяжкую справу, былі адзін з старэйшых бе- 
ларускіх кампазытараў, маючы ўжо ў той час як му- 
зычнае, гэтак і грамадзкае імя -- М. Равенскі і малады 
таленавіты беларускі паэта У. Дубоўка. У 1932 г. пача- 
лі яны сваю працу над опэраю «Браніслава». Ужо 
праслухоўваньне (у чытаньні й музыцы) асобных эпі- 
зодаў выявіла глыбіню, багацьце, арыгінальнасьць і 
сцэнічнасьць твору. Меліся вялікія надзеі на ягоную 
мастацкую вышыню і посьпех... Лёс стаўся іншым. 
У самай нацыянальнай прыродзе беларускіх тварэнь- 
няў, у нацыянальнай сьведамасьці іхніх аўтараў была 
закладзеная катастрофа. Камуністычны наступ і раз- 
гром усяго нацыянальна-беларускага з асабліваю жор- 
сткасьцю ўпаў на інтэлігенцыю. І Чарот і Дубоўка бы- 
лі абвешчаны «ворагамі народу», зазарыштаваныя, а по- 
тым і замардаваныя. Трошкі пазьней тое самае чака- 
ла і кампазытара Тэраўскага. Зразумела, што і творы 
гэтых аўтараў -- і «Купальле» і «Браніслава», як 
«шкодныя», як «нацдэмаўскія, скончылі сваё існавань- 
не. Удар быў настолькі моцны, што ад яго ня хутка 
можна было ачуняць, Толькі чуткі пра магчымасьць 
паказаў без ларус ага мастацтва ў Маскве змусілі, пад 
штурханьне ўлады, ізноў узяцца за опэрную твор- 
часць. Да гэтага часу ў Менску ўжо зарганізаваўся 
Саюз Беларускіх (Савецкіх) кампазытараў, а ізь невя- 


татрымалі тут у лягеры, выглядаюць яны зусім інакш, 
чымсьці тыя ДП, якія яшчэ жывуць у лягерах Ульм, 
Бамбэрг, Вюрцбург і Ляўф. Яны й гутарылі інакш--ве- 
села 1 зь перакананьнем, пэўныя самых сябе. Было 
прыемна ўсё гэта слухаць». 

«Я таксама цешыўся, бачачы іх у часе яды» -- кажа 
сп. Томпсон. «Працуючы ў УНРРА й ІРО, я меў наго- 
ду супрацоўнічаць з ДП. Я знаю іх харчавыя пайкі. 
Але калі я пабачыў яду, якая ім выдаецца ў Батэрст, 
дык я быў вельмі шчасьлівым». 

Сп. Томпсон апавядае далей, як мясцовае насельніц- 
тва Батэрсту робіць прыгатаваньні, каб зрабіць пры- 
емным сьвяткаваньне Калядаў для эмігрантаў. «Шмат 
ДП будуць праводзіць сьвяты разам з аўстралійськімі 
сем'ямі». 

Далей вяртаючыся з адведзінаў ў Батэрст, ён на лёт- 
нішчы ў Сідні спаткаўся з адным чалавекам, якога 
выгляд быў яму знаёмы, але ніяк ня мог прыпомніць 
сабе, хто гэта. Чалавек гэты прадставіўся, што ён ла- 
тыш і што ідзе ў той лягер, зь якога сп. Томпсон толь- 
кі-што вярнуўся: Быўшы ДП быў цяпер урадаўцам 
пры аўстралійскім урадзе па справах эміграцыі. 

«Новыя Аўстралійцы», як іх там называюць, і“далей 
цешацца папулярнасьцю сярод прэсы. Няма таго дня;-- 
як кажа сп. Томпсон, -- каб у прэсе не ўспаміналася 
«новых аўстралійцаў». «Як мне, падчас майго там пра- 
бываньня, удалося сьцьвердзіць, гэтая публіцыстыка ў 
вельмі прыязным тоне». 

Быўшыя ДП выступаюць часта ў дзяржаўных і пры- 
ватных радыёстанцыях. Шмат з іх атрымалі магчы- 
масьць перадаваць па радыё свае аматарскія выступы, 
Сп. Томпсон кажа: «Я слухаў выдатныя праграмы, у 
якіх выступалі хоры, аркестры й салістыя. Няма нія- 
кага сумліву, што гэтыя людзі шмат прынясуць нашай 
культуры». Ён дадаў: «Я не зьяўляюся адзіным, які так- 
думае, я чуў многа такіх заяваў». Іх, ДП, як работні- 
каў, вельмі цэняць. Тыя, якія ўпяршыню мелі магчы- 
масьць атрымаць іх, ня крыюць свайго здаваленьня. 
Адзін з уласьнікаў фабрыкі абутку заявіў сп. Томпсо- 
ну, што ён стараўся, каб як найбольш атрымаць ДП- 
работнікаў. Ён дадаў: «Але здаецца, што мне прыдзец- 
ца чакаць на сваю чаргу». 


Найбольш патуабуюцца сельська-гаспадарчыя работ- 
нікі й хатнія работніцы, але ёсьць і вялікія запатраба- 
веньні ў іншых дзялянках. Прыбыўшыя работнікі ат- 
рымоўваюць зарплату, роўную зарплаце аўстралійскіх 
рабочых, выконваючых аднолькавую працу. Яны так- 
сама карыстаюцца аднолькавымі правам ў сацыяль- 
ным дачыненьні. 

Магчымасьці закватэраваньня розьняцца ў залеж- 
насьці ад выконванай працы. Некаторыя жывуць у 
аўстралійскіх прыватных дамох, іншыя ў бараках, 
якія калісь былі пабудованыя для арміі ці лётніцтва. 
Гэтыя баракі зьяўляюцца адносна ня новымі, і як ка- 
жа сп. Гомпсон, ня могуць зраўняцца з тымі баракамі, 
у якіх жывуць ДП у Нямеччыне. Няма перапаўненьня, 
санітарныя ўмовы -- добрыя, ежа -- выдатная. 

Сп. Томпсон даведаўся, што атрыманы дадатковыя 
памешканьні, каб змагчы памясьціць на працягу блі- 
жэйшых месяцаў большую колькасьць імігрантаў. 

Ён прадаўжаў: «У найбліжэйшым часе чакаецца 
прыбыцьцё большае колькасьці сем'яў, гэтае я й хацеў 
пачуць -- а хацеў-бы, каб усе сем'і былі паселены ў 
маёй Бацькаўшчыне». 

(«Інфармацыя ІРО» Л 59)." 


заная 

АРГАНІЗАЦЫЯ ЯПОНСКІХ ЗБРОЙНЫХ СІЛА 

Дзеля загрозьлівага палажэньня ў Кітаі, вайсковыя 
колы США разглядаюць справу стварэньня вялікіх па- 
ліцыйных кадраў у Японіі ў сіле 100 -- 150 тысяч ча- 
лавек. Гэта маюць быць толькі паліцыйныя аддзелы 
для захаваньня парадку ў краі, бо, паводля новай 
японскай канстытуцыі, Японія не павінна мець вай- 
ИенеОвэ ічяойА нігГояец 'о1ві еьедцу '/еігтэ ХіІчяохэ 
акупацыйнай улады ў Японіі, саюзнікі забавязаліся 
поўнасьцю дэмілітарызаваць яе. 
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лікае опэрнае базы стварыўся Беларускі Опэрны Тэ- 
атр, які потым атрымаў собскае вялікае памешчханьне 
(«Вялікі Тэатр») і высокакваліфікаваны склад выка- 
нальнікаў -- салістыя, балет, хор, аркестра. Чакалася 
толькі на сцэнічныя творы. Перашкодаю былі «ідэалё- 
гічныя памылкі» мастакоў. Суровая партыйная кры- 
тыка біла па новых лібрэтах і патрабавала «актуаль- 
ных сюжэтаў». З народных дзеяў аднак удалося выра- 
таваць сюжэт «Купальля», звычайна з новым тэкстам 
і музыкаю. Так паявілася опэра «Кветка Шчасьця» 
(новы назоў «Купальля») кампазытара А. Туранкова 
(лібрэта Броўкі і Глебкі). Праца была цяжкая, але во- 
пытны і знаны кампазытар авалодаў ёю і твор, асаб- 
ліва сваімі масавымі сцэнамі, песьнямі і танцамі, вый- 
шаў удалы. Ягонае гістарычнае значэньне яшчэ больш. 
«Кветка Шчасьця» сталася першаю запраўднаю бела- 
рускаю нацыянальнаю опэраю, якая напісаная павод- 
ля вялікай сусьветнай опэрнай формы. 


Амаль што адначасова з «Кветкаю» пісаліся і яшчэ 
іншыя опэры. Кампазытар А.Цікоцкі, таксама адзін з 
старэйшых мастакоў, працаваў над творам '«Міхась 
Падгорны» (лібрэта Броўкі на сюжет выхаваньня з 
простага салдата сьведамага камуністага-байца), а ма- 
лады кампазытар А. Багатыроў пісаў опэру на сюжэт 
паэмы Я. Коласа «Дрыгва», якая пасьля атрымала на- 
зоу «У пушчах Палесься (Змаганьне партызанаў пад 
кіраўніцтвам камуністых камуністых з польськімі аку- 
пантамі). Адказваючы «ідэалёгіі і «Мамэнту» гэтыя 
дзьве опэры сустрэліся зь вялікімі цяжкасьцямі вы- 
разіць вобразы камуністычных гэрояў, што былі ня 
жывымі людзьмі, а «партыйнымі схэмамі». Здольнасьці 
кампазытараў маглі разгарнуцца толькі ў знаёмых ім і 
блізкіх народных сцэнэах. Кампазытар Цікоцкі выка- 
рыстаў у іх улюбёна і па мастацку беларускі фальклёр, 
а кампазытар Багатыроў, ня гледзячы нагадмову яго- 
нага (Фальклёру) карыстаньня, і пры арыгінальнэай 
твор;часьці здолеў захаваць у опэры арамат і калярыт 
Беларусі. Усе Гэтыя тры опэры, у 1939- 40 г.г. спачатку 
былі з посьпехам пастаўленыя ў Менскім Опер. Тсатры, 
а потым даны і ў Вялікім Тэатры 'ў Маскве на дэкадзе 
беларускага мастацтва і прыхільна сустрэчаны як 
крытыкамі, гэтак і рознанацыянальнымі коламі гля- 
дачоў і слухачоў. 


У 1940 годзе, у цесным супрацоўніцтве кампазытара 
М. Шчаглова і пісьменьніка М. Клімковіча была ство- 
раная і яшчэ адна опэра пад назовам «Кацярына». Яна 
прадстаўляла шырокі малюнак гістарычнага змаганьня 
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Н. Арсеньнева. 
НА ПАРОЗЕ НОВАГА ГОДУ 

Мінае год стары... 

Надходзіць моўчкі Новы. 
Ці спадзявацца нам чагосьці ад яго? 
Ня кажны-ж у сіло і спор, і долю зловіць, 
Хоць скочыў-бы па іх, здаецца, у вагонь. 
Мінае год стары... 

Прыгрэтыя чужынай, 

Ды мерзнучы усё-ж, мы зь ім зьлісталі дні. 
І шмат каму ён з рук апошні козыр выняў, 
Шмат, 

шмат каго 

і зьвёў, і спадманіу. 

Нам страшна запраўды ізноў ў нешта верыць, 
Ізноў аб нечым сьніць, 
ізноў з тугі гібець. 
О, Бацькаўшчына, любая бязь меры, 
Ці злучыць Новы Год выгнаных -- 
і Цябе? 
Мінае год стары... 

Надходзіць Новы, лепшы. 
Зьнявераныя, усё-ж мы верым прагна ўсьцяж! 
Хай гэты Новы Год хоць трохі нас пацешыць, -- 
Багаслаўлёны й ён, 

І вечны чар жыцьця! 





НІЯКАЙ СВАБОДЫ ДУМКІ 

Падчас апошніх паседжаньняў генэральнай асамблеі 
ЗН была прынята «Дэклярацыя правоў чалавека» і 
«Канвэнцыя супраць масавага забойства». Гэта, па- 
водля думкі пэўнай часткі прэсы, былі адзіныя дадат- 
нія вынікі апошняй сэсіі генэральнай асамблеі ЗН. Аб 
гэтым мелі-б сьветчыць галасы захапленьня некаторых 
дэлегатаў пасьля прыняцця ўспомненых пастановаў. 

Аднак, факт устрыманьня ад галасаваньня сямі дэ- 
легатаў (у тым ліку ўсіх дэлегатаў бальшавіцкага блё- 
ку) гаворыць аб тым, што навет такія прынцыповыя 
рэчы, як правы чалавека, ня выклікалі аднадушнай 
падтрымкі. 

Вышынскі, як быўшы пракурор, ад імя СССР увесь 
час стараўся ўносіць свае засьцярогі амаль да кажнага 
пункту пастановы. Ён дамагаўся, каб дыскусыю над 


«Дэклярацыяй правоў чалавека» адлажыць на «по- 
тым», заяўляючы, што яна зьмяшчае ў сабе пэўныя 
магчымасьці для «атрутных вагнёў фашызму». Вы- 
шынскі ўважаў, што пункт аб свабодзе думкі неабход- 
на было абмежаваць да «свабоды выяўляньня дэма- 
кратычных ідэяў і змаганьня з фашызмам». Урэшце 
Вышынскі заявіў, што -- СССР ня можа прызнаць Дэ- 
клярацыі без «паважных зьменаў», бо яна вельмі ма- 
ла або й зусім ня прыймае пад увагу правоў дзяржа- 
вы ў яе адношаньні да адзінкі. Таму, паводля ягонае 
думкі, Дэклярацыя зьяўляецца «умешваньнем у нутра- 
ныя справы сувэрэнных дзяржаваў» (але!). 

Бальшавіцкі блёк галасаваў супраць права чалаве- 
ка свабодна пакінуць свой край і супраць права сва- 
бодна высказваць свае думкі. Вышынскі не пагадзіўся 
з францускім дэлэгатам у тым, што прычынай нямец- 
кіх злачынстваў у часе 2-ое сусьветнае вайны быў 
нямецкі прынцып аб абсалютнай сувэрэннасьці дзяр- 
жавы, якая мае права рабіць, што ёй толькі падабаец- 
ца. Ён таксама стараўся ўнесьці, шэраг абмежваньняў і 
ў «Канвенцыю супраць масавых забойстваў». 





беларускага сялянства у ХУ І ХХІ стст. Для афіцый- 
ных колаў, па свайму далёкаму гістарычнаму сюжэту 
опэра Зьявілася мала цікавай (дзеля таго яна і ня бы- 
ла на дэкадзе беларускага мастацтва ў Масква), але 
іменна гэтыя абставіны (магчымасьці пазбавіцца каму- 
ністычных «герояў») давалі аўтарам вялікі прастор для 
творчасьці. Таму гэтак плодна і йшла праца, яскравыя, 
глыбокія вобразы гэрояў (Кацярына, Рыгор, Мауына, 
атаман), праўдзівыя і моцныя іхнія ворагі (князь Ка- 
пуст, княгіня, галоўны Гайдук) жыцьцяздольныя й 
тыповыя, навет эпізадычныя ролі (Дуня, ксёндз) і асаб- 
ліва маляўнічыя буйныя, рухлівыя народныя сцэны. 
Уся музычная лінія цалком пранікнута бсларускім 
фальклёрам, характэрна і арыгінальна выкарыстаным. 
“Трывожныя, суровыя, жахлівыя й цяжкія часы на 
Беларусі ў перыяд апошняе вайны Зьявіліся, як гэта 
ня дзіўна, надзвычай прадуктыўнымі і плоднымі для 
разьвіцьця опэрнага мастацтва. перш за ўсе на Мен- 
скай сцэне ў 1942 г. была адноўлена опэра А. Туранко- 
ва «Кветка Шчасьця» пад старою назваю «бупальле». 
У лібрэто быў пакладзены Характар былога Чаротаўс- 
кага сюжэту, часткова самім кампазытарам была пе- 
рароблена і музыка, што значна памагала лепшаму 
успрыняцьцю опэры і яе вялікаму посьпеху. 


Асабліва цэнным у гэты час было стварэньне ўзораў 
нацыянальнае беларускае паводля зьместу й формы, 
тое оперы, якая можа сапраўды рэпрэзэнтаваць ма- 
стацтва Вольнае Беларусі. Кампазытар М. Шчаглоў і 
паэтка Н. Арсеньнева ў творчым сяброўстве здолелі, У 
поўныя неёеоясьпекі гады, даць дзьве Вялікія опэры: 
«дяснове Бозера» і «Усяслаў Чарадзей» (Вялікі Князь 
Полацкі). «Лясное Возера» (на сюжэт беларускае ле- 
генды ао заоітай леоедзі) зьявілася першай лірычнай 
оеларускай опэрай, што свабодна бяз чужой ідзалегіі;, 
разгарнула вялікую і вечную тэму каханьня й сьмерці 
(Аленка і Князь). Шастауленае ў 1942 -- 43 годзе ў 
Менскім Опэрным Тэатры «Лясное Возера» захапіла 
аудыторыю сваею паэтычнасьцю жыцьця беларускае 
прыроды, старадаўнасьцю быту (дружыньнікі, скама- 
рохі, лірнікі), таямнічасьцю фабулы. 


Другая опэра «Усяслаў Чарадзей» (амаль што гато- 
ван да пастаноўкі, але, нажаль, у сувязі з вайсковымі 
здарэньнямі, не пастаўленая), сталася першаю патрыя- 
тычнаю нацыянальнаю опэрай, што разгарнула гіста- 
рычную эпапэзю мінуўшчыны (княжаньнэ Усяслава 
полацкага ў ХІІ ст.), каляроўныя сцэны на княжым 
пасадзе, палацкае веча, стаянка на Нямітзе-раце і г. д. 

Ад сваіх першых крокаў беларуская опэра за 100 год 
прайшла вялікі, поўны выпрабаваньня шлях. Яна пе- 
рамагла і ёй пашчаеьціла адолець вялікую опэрную 
Форму, годную эўрапэйськага ўзроўню, і на раду з вы- 
сокай тэхнікай захаваць нацыянальны твар. Сама- 
цяжкае засталося ззаду. Наперадзе вялікая будучыч.. 
ў Вольнай Беларусі. 








БАЦЬКАЎІЦЧЫНА 








зь Беларускага жыцьця 


ПАРАШУЦІСТ ЫЯ 


(Ад нашага собскага карэспандэнта із Шляйсгайму) 

Няма нічога дзіўнага, калі малое.дзіця зацята аза- 
раняе дадзеную яму часова пагуляць цацку. Але дзіў- 
ным і навет сумным бывае факт, калі падобна пасту- 
паюць узрослыя, 

Вось-жа адзін наш «прафэсар», атрымаўшы падоб- 
вым спосабам за адольфаўскіх часоў ня больш ня 
менш, Як такую-ж цацку -- тытул «прэзыдэнта», аба- 
раняе яго з усей зацятасьцю. Ды навет з такою заця- 
тгасьцю, што гатоў ахвяраваць усю працу найлепшых 
сыноў нашага народу, якія на працягу ўжо многіх га- 
доў вядуць яе для вызваленьня й незалежнасьці на- 
шай Бацькаўшчыны. У вабароне гэтага сэзоннага тыту- 
лу, ён, як ведама нашаму грамадзянству, зарганізаваў 
ужо цэлы рад рознага роду дэструкцыйных наступаў 
на нашыя нацыянальныя арганізацыі ў Нямеччыне. 
Але ўсе гэтыя наступы, якія зьяўляюцца пазбаўленымі 
ідэалягічных асноваў, разьбіваюцца, як шкло аб ка- 
мень, аб чыста беларускую незалежніцкую ідзю наша- 
га сьведамага грамадзянства. Шмат людзей, што былі 
апынуўшыся пад ягонымі ўплывамі дзякуючы сваей 
нясьведамасьці й непаінфармаванасьці, пачалі з пад 
гэтага ўплыву вызваляцца й далучацца да незалежніц- 
кага кірунку, які вядзе да нашае найвышэйшае мэ- 
ты -- дзяржаўнай незалежнасьці пад сьцягам Белару- 
скай Народнай Рэспублікі. 

Ня гледзячы на тое, што ні адна ягоная акцыя пя 
прынесла яму жаданых вынікаў, гэты «прэзыдэнт», ач- 
ружыўшыся некаторымі асобамі із свайго старога шта- 
бу працаўнікоў, падобных сабе па характары, этыцы, 
ідэалёгіі й іншымі «якасьцямі», праводзіць і далей 
сваю агідную місію, прабуючы знайсьці сабе дзе-колс- 
чы прыпынак, які-б служыў яму выпадковай: базай. 
Нажаль, магчымасьці на апошняе з кажным днём зву- 
жаюцца дзякуючы нашай грамадзкай сьпеласьці. 

Знаходзячыся ў такой незавіднай сытуацыі, гэты 
«прэзыдэнт», відаць, палічыў за магчымае выкары- 
стаць, як базу, расейскі лягар у Шляйсгайме (пад Мюн- 
хэнам), дзе знаходзіцца беларуская група, і адгэтуль 
распачаць «бамбардаваньне» г. зв. «крывічоў». Дзеля 
гэтае мэты даручае аднаму із сваей калекцыі «патрыё- 
таў» арганізаваць, як гэта можна назваць, «дэсант» 1 
высадзіць яго ў гэтым лягеры. 

Яшчэ на пачатку лістапада мінулага году пачалі ха- 
дзіць чуткі сярод беларусаў лягеру Шляйсгайм, а на- 
вет і сярод расейцаў, што ў лягер гэты мае прыехаць 
нейкі палкоўнік Р., які будзе арганізаваць «Агульна- 
беларускі саюз вайскоўцаў», у той час, калі ў гэтым 
лягеры ўжо даўно існуе падобная арганізацыя, толькі 
з тэй розьніцай, што яна зарганізаваная не на нейкіх 
там саюзных з расейцамі асновах, як гэта мае на мэце 
новая, але чыста нацыянальная -- Задзіночаньне Бе- 
ларускіх Вэтэранаў. Але нашыя беларусы менш ціка- 
віліся назовам новае арганізацыі. Іх больш цікавіла 
сама асоба «палкоўніка». Прозьвішча апошняга нека- 
торым жыхаром лягеру вельмі добра ведамае, якога 
собсьнік ніяк не адказвае гэтай вайсковай ступені. Ды 


БЕЗ ПАРАШУТАЎ 


й сам «палкоўнік», вельмі часта наведваючы гэты ля- 
гер пры лепшай рыначнай каньюнктуры, нікому не 
хваліўся сваімі намінацыямі, што сыпаліся з хуткась- 
цю ракетнага самалёту. А тут, як Майсей у змаганьні 
з Фараонам: «Жах жазлом- і мора стала». Ды якая-ж 
мелася быць місія гэтага «палкоўніка»? 

Падзеі не далі на сябе доўга чакаць. 


У канцы лістапада падрыхтоўка да высадкі дэсанту 
прыняла канкрэтныя формы. Гэты «вышэйшы афіцэр» 
паяўляецца ў лягер. Дастае ад расейскай адміністра- 
цыі лягеру памешканьне на правядзеньне сходу, які й 
праводзіць украдкам, не паведаміўшы аб гэтым кіраў- 
ніцтва беларускае групы. Тут прыходзіць яму з дапа- 
могаю яшчэ адзін беларускі «дзеяч», добра ведамы ся- 
род «Русского Освободітельного Двіженія». Гэтыя два 
«стратэгі» пачынаюць выконваць загад свайго «прэзы- 
дэнта». Сабраўшы ў першую чаргу сваіх сымпатыкаў, 
сярод іх многа чыстакроўных расейцаў, якія зусім не 
арыентуюцца ў беларускіх справах, ды варожа да нас 
настаўленых, пачынаюць іх падбухторваць суппаць 
«крывічоў», а гэтым самым і супраць кіраўніцтва бе- 
ларускай групы, называючы яго таксама «крывіцкім». 

Трэба прызнаць, што сытуагпыя, у якой з вонкавага 
боку знаходзіцца наш лягер, была даволі абяцаючай 
для гэтых «місіянзраў аб'яднаньня». У лягеры меліся 
хутка адбыцца выбары ў лягерны камітэт, куды і бе- 
ларуская група пасылала аднаго прадстаўніка. Зару- 
бежнікі былі больш чым перакананыя, што ў лягерны 
камітэт поавядуць свайго прадстаўніка, а тым ня менпі 
забясьпечаць высадку сваіх «парашуцістых». Аднак 
практыка паказала зусім штось іншага. 

Яны падабралі сабе ахвотных людзей, якія пайшлі 
па лягеры зьбіраць подпісы за свайго кандыдата, які, 
у выпадку ўваходу ў лягерны камітэт, поўнасьцю га- 
рантаваў-бы ім магчымасьць разваліць беларускую 
групу. Хутка подпісы былі сабраныя й аставалася 
толькі чакаць дня выбараў. А каб выбараў не прай- 
граць, пачалі ажыўленую агітацыйную акцыю, у 'якой 
вельмі перастараліся. Людзі, чуючы такую агідную агі- 
тацыю, пачалі арыентавацца ў чым справа. Да гэтага 
саюзьнік «палкоўніка», які напачатку прыйшоў яму з 
помаччу, у вапошнія дні перад выбарамі ганебна яго 
зрадзіў: як быў спачатку «дзеячом» -- стаўся «деяте- 
лем», перайшоўшы да расейцаў і там кандыдуючы ад 
расейскай групы. Тады наш «палкоўнік» астаўся адзін. 
Значыцца «бомба», якую рыхтавалі, каб разбурыць бе- 
ларускую групу, пачала шыпець яшчэ ў іхнай кішані. 
А калі надыйшоў дзень галасаваньня, то сталася зусім 
ясным, што іх-жа аружжа -- дэмагогія й хлусьня -- 
разбурыла ўсю іхную акцыю. Гэта сьветчыць аб тым, 
што людзі зразумелі, дзе сумленнасьць і справядлі- 
васьць, а дзе падступная дывэрсыя. 


Вось з такімі вынікамі гэтыя парашуцістыя без па- 
рашутаў былі змушаныя вярнуцца на свае базы, ня 
выканаўшы заданьня таго, хто іх да нас паслаў. 


Непалкоўнік. 


АСЬВЕТЧАНЬНЕ 


ў СПРАВЕ БЕЛАРУСКАЕ ГІМНА зіі йМЯ ЯНКІ КУПАЛЫ 


На аснове загаду ІРО -- Рэгенсбург ад 28 верасьня 

1948 г. аб рэарганізацыі лягераў (Віндзішбэргердорф і 
Міхельсдорф Пэдагагічная Рада Беларускай Гімназіі 
ймя Янкі Купалы ў паразуменьні зь Бегарускім На- 
цыянальным Камітэтам пастанавіла 30-га верасьня 
м. г. перавесьці гэтую гімназію зь Міхельсдорфу Ў 
Віндзішбэргердорф. Беларускі Нацыянальны Камітэт 
Тры гады таму назад памагаў арганізаваць гэтую гім- 
назію й зьяўляецца юрыдычным апякуном яе, а пэда- 
гагічная рада 28.6.1947 г. прысвоіла гімназіі ймя Янкі 
Купалы. Перавод гімназіі адбыўся 6-га кастрычніка 
1948 г. разам з дырэктарам, пэдагагічнаю радаю й боль- 
шасьцю вучняў. 
“ Адміністрацыя лягеру Міхельсдорф не дазволіла ды- 
рэктару гімназіі ймя Янкі Купалы забраць гімназіяль- 
ных дакумэнтаў, ня гледзячы на тое, што навет дырэк- 
тар ІРО ў Рэгенсбургу сьцьвердзіў пісьмова дня 1.12.1948 
г. што маемасьць і дакумэнты гімназіі ймя Янкі Ку- 
палы павінны быць адданыя дырэктару гэтай гімназіі 
д-ру А. Орсе. 

Перад самым выездам Беларускае Гімназіі ймя Янкі 





М 
Кудалы ў Міхельсдорфе была вывешана абвестка за 
подпісам сьвятара Лапіцкага М., што ў сувязі з рэар- 
ганізацыяй лягераў ў Міхельсдорфе арганізуецца новая 
гімназія. Пазьней сьв. Лапіцкі вусна й пісьмова («На- 
пагатове» -- скаўцкі часапіс за лістапад і «Беларускае 
слова» Л» 1) выдае сябе дырэктарам Беларускай Гімна- 
зіі ймя Янкі Купалы. 
Бяручы на ўвагу ўсё вышэйсказанае заяўляем, што 
Беларуская Гімназія ймя Янкі Купалы пераведзена з 
Міхельсдорфу ў Віндзішбэргердорф і вядзе сваю пра- 
цу так, як вяла яе ўжо тры гады, падшываньне сьвч- 
таром Лапіцкім і адміністрацыяй лягеру Міхельсдорф 
новае свае школы пад Беларускую Гімназію ймя Янкі 
Купалы зьяўляецца звычайным атуканствам і ня- 
праўным прысабечваньнем яе заслугаў. 


Др. А. Орса Дырэктар Беларускае Гімназіі 
ймя Я. Купалы, 
М. Міцкевіч Школьны Інспэктар Беларускага 
Нацыянальнага Камітэту на Амэрыканскую Зону 
Віндзішбэргердорф, 20.12.1948 г, 





СПРАВАЗДАЧА 


БЕЛАРУСКАЙ БІБЛІЯГРАФІЧНАЙ СЛУЖБЫ 


З настаньнем новага 1949 году ББС падае да ведама 
беларускага грамадзянства і сваіх параскіданых па 
ўсім белым сьвеце супрацоўнікаў ды прыхільнікаў ка- 
роткую справаздачу з свае дасюлешняе дзейнасьці. 
ББС пачала сваю працу ў сьнежні 1946 г., хоць мела 
вельмі мала спрыяючых дзеля гэтага ўмоваў. На соб- 
скую рызыку й страх, прыходзілася хавацца ня толькі 
ад шмыгаўшых па Нямеччыне савецкіх агентаў, але 
навет ад некаторых асобаў нашых суседзяў балтаў, 
якія ніяк не маглі зразумець, каб беларускі народ меў 
роўнае Зь імі права і заданьні ў сваім культурным 
жыцьці. Таму да сярэдзіны 1947 г. праца праводзілася 
зусім ціха, бо рабілася яе часовым кіраўніком у вад- 
ным Зь лягераў балтаў і зноў такі бязь ніякай пад- 
трымкі ці дапамогі ад нікога. Вялікай перашкодай у 
працы ББС зьяўляецца ўсякая адсутнасьць сродкаў і 
немагчымасьць мець свайго сталага тэхнічнага пра- 
цаўніка, што прыходзіцца выконваць аднэй асобе. 

Найвялікшай перашкодай у працы ББС зьяўляецца 
неразуменьне некаторымі выдавецтвамі ці выдаўцамі, 
што гэта ўстанова не займаецца палітычнай дзейнась- 
цю і не залежыць ад якое партыі, маючы адзіным 
сваім заданьнем захаваць працу выдаўцоў і беларускія 
друкі на чужыне, пашыраючы іх і сярод чужынцаў. 
Выходзячы з гэтага большая палавіна ўсіх сабраных 
выданьняў набыта за кошты пару супрацоўнікаў і да- 
гэтуль не зьяўляецца вычарпальна поўнаю, бо некато- 
рыя выданьні дагэтуль не ўдалося дастаць. 

За 1945 -- 1948 г. набыта ўсяго 374 выданьні. Поўная 
каталягізацыя будзе гэтымі днямі скончаная і ББС 
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спадзяецца разаслаць сваім супрацоўнікам і прыхіль- 
нікам, як навагодні падарунак -- «Кнігапіс беларускіх 
выданьняў за 1945 -- 1948 г.г.». Дагэтуль на машынцы 
выдана 7 брашураў (на беларускай, нямецкай і ангель- 
скай мовах), якія былі разасланыя па замежных і мяс- 
цовых бібліяграфічных установах. Навязана сувязь і 
ліставаньне з навуковымі ўстановамі многіх краінаў 
Эўропы й Амэрыкі, якім выслана розных беларускіх 
друкаў 1877 паасобнікаў (473 пачкі). а таксама 322 па- 
асобным палітычным дзеячом і рэдакцыям ангельскіх 
газэтаў разаслана кароткая даведка аб Беларусі і Бе- 
ларусах ды брашура «Уайтрутэнія». Разам на прапа- 
ганду выдана 1247 р. м. і 186,76 н. м. 

Апошнім часам ББС дагаварылася Зь нямецкай бі- 
бліяграфічнай установай, якая ў сваіх выданьнях бу- 
дзе зьмяшчаць весткі і аб нашых друках, выкананых 
у нямецкай мове (Тыраж гэтых выданьняў сягае не- 
калькіх тысячаў). 

Найвялікшай распачатай справай і дагэтуль няскон- 
чанай у заданьнях ББС зьўляецца заснаваньне схові- 
шчаў-архіваў беларускіх культурных вартасьцяў у 
Амэрыцы і ў Эўропе. Справу затрымлівае незацікаў- 
ленасьць у гэтым нашага грамадзянства і адсутнасьць 
сродкаў. З сваіх збораў ББС давала для агульных вы- 
гнанскіх выставак друку болей 300 выданьняў, гэтак 
пасрэдна бяручы ўдзел у 4 выстаўках і ў ваднэй непа- 
срэдна. 

Апрача рататарных і друкаваных выданьняў ББС 
мае зарэгістраваных болей за 34 выданьні асабліва 
рэдкія -- рукапісныя ці машыновага адбітку, якія не 
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ўваходзяць у вагульны лік рэгістраваных і праца над 
якімі дагэтуль не закончаная. 

Апрацаваны плян працы выдавецтва ББС, якое пад- 
рыхтавала-б нашую моладзь да працы ў захарацьні 
культурнае і друкарскае каштоўнасьцяў, якія расьця- 
гаюцца, нішчацца і прысабечваюцца рознымі «дабра- 
дзейнымі» і няпрошанымі апякунамі нашага вялікага 
і геройскага народу. Праца гэта будзе ў вялікай ме- 
ры залежыць ад спагадлівасьці нашага грамадзянства 
й актыву. 

ББС рэгіструе абсалютна ўсе беларускія выданьні ў 
іншых мовах, якія пішуць аб Беларусі і беларусах. Да- 
гэтуль беларускіх выданьняў зарэгістравана: 


1945 г. 
Кнігі -- 
Часапісы й газэты 2(3) 
Брашуры й інш. друкі 4 
Разам 6(3) 
1946 г. 1947 г. 1948 г. Падрыхтавана 
да 1.12 дадруку іў друку 
34 54 27 41 
23(112) 30(89) 34 (2517) -. 
35 4 31 28 
Разам 
92(112) 158(89) 92(257) 69 


Складаючы падзяку ўсім супрацоўнікам і выдавецт- 
вам за дасюлешнюю працу і надсылку выданьняў, за- 
клікаем усіх, хто яшчэ не надаслаў і не падаў вестак, 
зрабіць гэта неадкладна. Усе выданьні, якія пажадана 
выслаць у чужаземныя бібліятэкі і архівы, просім 
прыслаць найменей у З -- 5 паасобніках. 

Адрыс ББС: 

(23) ОІ4епЬше іп Оі, 

Ортзіейае -- ЕепаріІаіз 

РрР-Сатр. ВВ5. 


СЯЛЯНСКАЕ ПАЎСТАНЬНЕ Ў ЛЕТУВЕ 
У сьнежнявым нумары савецкага часапісу «Савецкая 
Летува» паведамляе сакратар цэнтральнага камітэту 
камуністычнае партыі Летувы А. Трафімаў аб сялян- 
скім паўстаньні ў Летуве, якое было скіраванае су- 
праць калектывізацыі сельскае гаспадаркі. У артыкуле 
чытаем даслоўна: «Буржуазныя нацыяналістыя пачалі 
праяўляць акты неспакою, а навет мордаў з мэтаю пе- 
рашкодзіць савецкаму народу ў вялікай справе адбу- 
довы й павялічэньня прадукцыі». Далей Трафімаў вы- 
ясьняе, што нацыяналістыя галоўным чынам накірава- 
лі сваё змаганьне супраць завядзеньня калгасаў. Хоць 
рух супраціву зломлены -- дадае Трафімаў -- аднак 
камуністычная партыя мусіць прыняць энэргічныя ме- 

ры, каб вынішчыць астаткі падпольнага руху. 


«ЗА ШМАТ СЬВЯТАЎ» 

Румынскі ўрад падаў да ведама, што калядныя сьвя- 
ты й новы год не зьяўляюцца больш у Румыніі ніякімі 
сьвятамі. Коратка перад гэтым румынскае агенства 
«Радор» было абвесьціла пастанову з прафэсыянагь- 
ных колаў, якая выступала супраць «вялікае коль- 
касьці сьвятаў». 

ДОБРАЯ АПЭРАЦЫЯ... 

Парыскі хірург др. Арноўкс апэраваў ад гэмароідаў 
нейкага сп. Бора. Калі пры апэрацыі лекар ужыў 
электрычны тэрмакаўтар, то наступіў глухі ўзрыў 1 па- 
цыента разьнясло. Хірург астаўся жывым. 

Жонка апэраванага падала лекара ў суд за дрэнна” 
праведзеную апэрацыю. Суд аднак не знайшоў вінава- 
тым хірурга й сваю пастанову абгрунтаваў наступнымі 
словамі: «Эксплёзія, ахвярай якой паў сп. Бор, была 
выкліканая кішачнымі газамі. Гэтыя Газы паўстаюць 
ад чорнага хлеба, які мусім спажываць у Францыі», 











УВАГА! 
ВЫПІСВАЙЦЕ ЧАСАПІС «НАПЕРАД»! 

У сувязі з павялічэньнем тыражу часапісу белару- 
скае моладзі «Наперад» (выходзіць у Ангельшчыне) ад 
Новага Году адчыняецца магчымасьць выпісваць яго 
беларусам у Нямеччыне. 

Зьмест часапісу вельмі цікавы. На 40 балонах чытач 
знойдзе мастацкую прозу, паэзію, артыкулы грамадзка- 
га характару, здаровы гумар і шмат іншага. Часапіс 
выходзіць раз у месяц. Падаецца да ведама, што, ня 
гледзячы на павялічэньне тыражу, колькасьць эгзэмп- 
ляраў і далей будзе абмежаваная, а дзеля гэтага жа- 
даючыя павінны сьпяшацца з выпіскай. 

Умовы падпіскі: цана адзіночнага нумару -- 10 ня- 
мецкіх фэнігаў, падпіска на паўгода -- 4 н. м. Выпіс- 
ваць трэба цераз Рэдакцыю «Бацькаўшчыны», куды й 
просім зьвяртацца ўсіх зацікаўленых. 

Рэдакцыя «Наперад». 


Шукаюць. . . 


Стрыечнага брата Русакоўскага Сідара, нар. у 1923 г. 
у вёсцы Харомцы, знаёмага Савіцкага Яраслава, нар. 
у 1919 г. у вёсцы Блізьніца, і Багдановіча Кірылу, нар. 
у 1912 г. у вёсцы Халопічы--Уладыслаў Басяцкі. Двух 
першых апошні раз бачыў у Францыі. 

Жонку Анастасію й знаёмых -- Арцём Пузэвіч. 

Весткі просім слаць на Адміністрацыю «Бацькаўш- 
Чыны», 





СОН ПЕРАМЯШЧЭНЦА 
Аднойчы перамяшчэнцу ў лягеры Д. П. прысьніўся 


перад Калядамі сьвяты Мікалай, які паказваючы 
жмут даляраў, спытаўся яго: 

-- Хочаш іх мець з тысячу? 

-- Ой, хачу, хачу, сьвяты Мікалаю! -- адказаў пера- 


мяшчэнец. 

-- Але ці хочаш мець даляры ў паперах, ці мо ў за- 
латых манэтах? 

-- У залатых манэтах... 

-- Ну, то пачакай, а я пайду разьмяняю. 

Сывяты Мікалай выйшаў, а бедны перамяшчэнец 
прачнуўся і, уздыхнуўшы глыбака, сказаў: 

-- Ах! Чаму-ж я ня ўзяў у банкнотах! 
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Артыкулы, падпісаныя прозьвішчам або ініцыяламі 
аўтара, могуць выражаць пагляды, зь якімі Рэдакцыя 
не згаджаецца. 


Уўрібегабіпепіавп Уўеекіу , Тре Раірегіава" 
Аміпогітей Бу ЕОСОМ На. Сіуі! Айаігв Гіуізіоп 20 Ушу 489, 
Мг. ОМрР 225. Сігсиіабіоп 3500 соріез. 


Абтіпізігайоп: (135) Овіегрогею, Мару., У Вісегиўнепіап, Г.Р.Сатр. 
Пісепзее: УЛадітіг ВогіпікК. 
Е4іеа Ьу: У Пііегцбепіар ХМайопа! Соттііее. 
Ргіріеё Бу: Сбеогя ЗакоБ, Мапсіеп 8, РОігісйвітабе га. 


